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174042-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Ouvrages d'art et de génie civil - Budowa zabezpieczenia granicy panstwowej na
odcinku ladowym z Ukraing w Nadbuzanskim Oddziale Strazy Granicznej

OJ S 50/2026 12/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux - Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
Adresse électronique: zp.bf.kg@strazgraniczna.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
L’acheteur est une entité adjudicatrice
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Budowa zabezpieczenia granicy panstwowej na odcinku Ilgdowym z Ukraing w
Nadbuzanskim Oddziale Strazy Granicznej
Description: Przedmiotem zamowienia jest Budowa zabezpieczenia granicy panstwowej na
odcinku lgdowym z Ukraing w Nadbuzanskim Oddziale Strazy Granicznej. Architektura i
sposob funkcjonowania bariery elektronicznej gwarantuje zautomatyzowang ciggtos¢ i
skuteczno$¢ monitoringu i ochrony granicy panstwowej oraz zapewnia rozpoznawanie,
identyfikacje zagrozen i ich sprawcéw, gromadzenie materiatu dowodowego oraz
podejmowanie dziatan precyzyjnie ukierunkowanych na zatrzymanie sprawcow. Realizacja
budowy zabezpieczenia granicy panstwowej z Ukraing zapewni wykrywanie wszystkich
zdarzen zwigzanych z przekraczaniem granicy panstwowej, niezaleznie od warunkéw
atmosferycznych, rozmieszczenia patroli Strazy Granicznej i wyposazenia technicznego
sprawcéw, a takze zapewni efektywne oddziatywanie prewencyjne na lgdowym odcinku
granicy z Ukraing. W pasie drogi granicznej, zainstalowane zostang: pod powierzchnig gruntu
detekcyjny kabel swiattowodowy (do wykrywania drgan sejsmicznych poruszajgcych sie
obiektow), transmisyjny kabel swiattowodowy (do transmisji danych niezbednych do
funkcjonowania bariery elektronicznej, a takze danych pochodzacych z istniejgcych
technicznych Srodkéw ochrony granicy) oraz kabel zasilajgcy. Ponadto: kamery Swiatta
dziennego oraz kamery termowizyjne niechtodzone zainstalowane na stupach. Wszystkie
dane bedg gromadzone i przetwarzane na serwerach w kontenerach elektro —
teletechnicznych zlokalizowanych na wytypowanych miejscach dla kazdej petli danych, a
nastepnie przekazywane do istniejgcego Centrum Nadzoru zlokalizowanego w siedzibie
komendy Nadbuzanskiego Oddziatu Strazy Granicznej obstugiwanego przez operatoréw za
pomocg dedykowanego oprogramowania integrujgcego klasy PSIM. Zamawiajgcy moze
uniewaznic¢ przedmiotowe postepowanie, jezeli sSrodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czes$ci zamdéwienia, nie zostang mu przyznane, a
mozliwo$¢ uniewaznienia postepowania na tej podstawie zostata przewidziana w ogtoszeniu o
zamowieniu (art. 257 ustawy Pzp). Informuje, ze na podstawie art. 24 ust. 1 i art. 33 ustawy z
dnia 14 czerwca 2024 r. o ochronie sygnalistéw (Dz. U. poz. 928) w Komendzie Gtdwnej
Strazy Granicznej wprowadzono "Wewnetrzng procedure dokonywania zgtoszen naruszen
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prawa i podejmowania dziatan nastepczych w Komendzie Gtéwnej Strazy Granicznej" oraz
.Procedure przyjmowania zgtoszen zewnetrznych oraz podejmowania dziatan nastepczych w
Komendzie Gtéwnej Strazy Granicznej”. Dostep do szczegdtowych informacji mozna uzyskac
pod nastepujgcym adresem: https://bip.kgsg.strazgraniczna.pl/s01/zgloszenia-o-naruszeniu-
prawa/21896,Regulacje-prawne-i-organizacyjne.htmi

Identifiant de la procédure: b331fe70-84e3-4a52-8a1d-39c2e05fd38d

Identifiant interne: Sprawa nr 18/BF/SG/26

Type de procédure: Restreinte

La procédure est accélérée: oui

Justification de la procédure accélérée: CZYNNIKI POWODUJACE PILNA POTRZEBE
UDZIELENIA ZAMOWIENIA 1. Zbrojna agresja wojsk rezimu rosyjskiego wspieranych przez
rezim biatoruski (rowniez w zakresie udostepnienia wtasnego terytorium do dziatan zbrojnych)
na niepodlegtg Ukraine. 2. Konsekwencje przedtuzajgcej agresji rezimu rosyjskiego na
Ukraine. 3. Dziatania zorganizowanych grup przestepczych z terytorium Ros;ji, Biatorusi i
Ukrainy. 4. Nagty wzrost aktéw dywersji na infrastrukture krytyczng w Polsce. 5. Nagty wzrost
zagrozenh bezpieczenstwa kraju.

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1.Zamawiajgcy na stronie internetowej: https://www.
strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-publiczne/ogloszone w zaktadce dotyczgcej postepowania o
numerze referencyjnym 18/BF/SG/26) ZAMIESCIt. WZORY DOKUMENTOW STANOWIACE
ZALACZNIKI DO NINIEJSZEGO OGLOSZENIA O ZAMOWIENIU - DO POBRANIA W
FORMIE ELEKTRONICZNEJ. 2. Wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu musi
by¢ sporzadzony w jezyku polskim w trwatej i czytelnej technice (np. przy uzyciu maszyny do
pisania, komputera lub w inny sposoéb). 3. Zgodnie z art. 20 ust. 3 ustawy Pzp Zamawiajgcy
dopuszcza zastosowanie terminologii w jezyku angielskim w zakresie, w jakim zostata ona
uzyta przez Zamawiajgcego w Ogtoszeniu o zamodwieniu tzn. przy uzyciu okreslen
zastosowanych przez Zamawiajgcego lub okre$len rownowaznych. 4. Wraz z wnioskiem o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy ztozyc¢: a) oswiadczenia i dokumenty
wymagane postanowieniami niniejszego ogtoszenia; b) petnomocnictwa w przypadku
ustanowienia petnomocnikow. 5. Wykonawca jest zobowigzany do wykazania nie pozniej niz
na dzien sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, ze brak jest
podstaw do jego wykluczenia z postepowania i ze spetnia on warunki udziatu okreslone w
niniejszym ogtoszeniu o zamdwieniu. 6. Ocena spetnienia warunkdéw udziatu w postepowaniu
oraz weryfikacja braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z postepowania zostanie
dokonana zgodnie z formutg spetnia/nie spetnia w oparciu o informacje zawarte w
oswiadczeniach i dokumentach wyszczegodlnionych w niniejszym ogtoszeniu o zamowieniu. 7.
Wszelkie czynnosci Wykonawcy zwigzane ze ztozeniem wniosku o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu i pozostatych wymaganych dokumentéw muszg by¢ dokonywane przez
upowaznionych przedstawicieli Wykonawcy. W celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w
imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, Zamawiajgcy zgda od
Wykonawcy ztozenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru. 8. W
przypadku dokonywania czynnosci zwigzanych ze ztozeniem wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu i pozostatych wymaganych dokumentéw przez osobe(y) nie
wymieniong(e) w dokumencie rejestracyjnym Wykonawcy do wniosku nalezy dotgczyc¢
odpowiednie petnomocnictwo (lub cigg petnomocnictw). Petnomocnictwo sporzgdzone w
postaci papierowej i opatrzone wtasnorecznym podpisem przekazuje sie w oryginale lub jako
kopie poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem. Poswiadczenia za zgodnosc¢ z oryginatem
dokonuje mocodawca. Po$dwiadczenie za zgodnosc¢ z oryginatem nastepuje przez opatrzenie
kopii, sporzgdzonej w postaci papierowej, wtasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za
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zgodnos¢ z oryginatem moze dokonac rowniez notariusz. 9. Wniosek, odwiadczenia i
dokumenty, dla ktorych zostaty okreslone wzory zawarte w zatgcznikach do ogtoszenia o
zamowieniu, Zamawiajgcy zaleca wypetni¢ zgodnie z wymaganiami w nich zawartymi, bez
dokonywania zmian w ich tresci (z zastrzezeniem, ze Zatgczniki nr 6 i nr 7 zawierajg
przyktadowe tresci zobowigzan innych podmiotéw do oddania do dyspozycji Wykonawcy
zasobow niezbednych do realizacji zamoéwienia). 10. Wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, podmiotowe $rodki dowodowe, petnomocnictwa, zobowigzania podmiotow
udostepniajgcego zasoby oraz inne informacje, oswiadczenia lub dokumenty przekazywane w
postepowaniu nalezy sporzgdzic i przekaza¢ w sposob zgodny z Rozporzgdzeniem Prezesa
Rady Ministrow z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporzgdzania i przekazywania
informacji oraz wymagan technicznych dla dokumentoéw elektronicznych oraz srodkow
komunikacji elektronicznej w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego lub
konkursie” (Dz. U. z 2020 r. poz. 2452). 11. Zgodnie z ww. Rozporzgdzeniem Wykonawca jest
zobowigzany do ztozenia oswiadczen i dokumentéw w nastepujacy sposoéb: 1) Wniosek o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu oraz oswiadczenia o braku podstaw do wykluczenia
i oSwiadczenia o spetnieniu warunkow udziatu w postepowaniu, sporzgdzone w postaci
papierowej i opatrzone wtasnorecznym podpisem, przekazuje sie w oryginale; 2)
Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz petnomocnictwo, sporzgdzone w
postaci papierowej i opatrzone wtasnorecznym podpisem, przekazuje sie w oryginale lub jako
kopie po$wiadczong za zgodnos¢ z oryginatem; 3) Podmiotowe srodki dowodowe oraz
informacje, oswiadczenia lub dokumenty, inne niz wymienione w pkt. 1) i 2) sporzgdzone w
postaci papierowej, przekazuje sie w oryginale lub jako kopie poswiadczong za zgodnos¢ z
oryginatem. Poswiadczenia za zgodno$¢ oswiadczen i dokumentow, o ktérych mowa w pkt. 2)
i 3) dokonuje: a) w przypadku zobowigzania podmiotu udostepniajgcego zasoby —
odpowiednio Wykonawca lub Wykonawca wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia,
b) w przypadku petnomocnictwa — mocodawca, ¢) w przypadku podmiotowych srodkow
dowodowych — odpowiednio Wykonawca lub Wykonawca wspélnie ubiegajgcy sie o udzielenie
zamowienia, podmiot udostepniajgcy zasoby lub podwykonawca w zakresie podmiotowych
Srodkéw dowodowych, ktére kazdego z nich dotyczg. Poswiadczenie za zgodnos¢ z
oryginatem, nastepuje poprzez opatrzenie kopii sporzgdzonej w postaci papierowej,
wiasnorecznym podpisem. Podwiadczenia za zgodno$c¢ z oryginatem moze dokonac rowniez
notariusz. Poswiadczenie za zgodnosc¢ z oryginatem winno by¢é dokonane w sposob
umozliwiajgcy identyfikacje osoby, ktéra dokonata czynnosci poswiadczenia (np. wraz z
imienng pieczatkg osoby poswiadczajgcej kopie dokumentu za zgodnos¢ z oryginatem), 4) w
przypadku gdy podmiotowe srodki dowodowe, lub inne dokumenty, w tym dokumenty
potwierdzajgce umocowanie do reprezentowania, zostaty wystawione przez upowaznione
podmioty jako dokument elektroniczny, przekazuje sie uwierzytelniony wydruk wizualizacji
tresci tego dokumentu; UWAGA! Pozostate informacje dotyczgce ztozenia wniosku zawarto w
Sekcji Informacje dodatkowe.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 45220000 Ouvrages d'art et de génie civil
Nomenclature complémentaire (cpv): 32323500 Systeme de surveillance vidéo, 31642000
Appareils de détection électronique

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Dothobyczéw, Chiopiatyn, Lubycza Krélewska, Hrebenne, Ulhowek
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
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Pays: Pologne

Informations complémentaires: Postepowanie prowadzone jest na podstawie Dziatu VI Ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 z p6zn.
zm.) — jako postepowanie o udzielenie zamowienia publicznego w dziedzinach obronnosci i
bezpieczenstwa - w trybie przetargu ograniczonego (zgodnie z art. 410 ust. 1 cyt. ustawy).

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Pozostate informacje dotyczgce ztozenia wniosku. 5)
uwierzytelniony wydruk, o ktérym mowa w pkt. 4), zawiera w szczegolnosci identyfikator
dokumentu lub date wydruku, a takze wtasnoreczny podpis odpowiednio Wykonawcy,
Wykonawcy wspolnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamdwienia, podmiotu udostepniajgcego
zasoby lub podwykonawcy, potwierdzajgcy zgodnos¢ wydruku z trescig dokumentu
elektronicznego.12. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo zgdania przedstawienia oryginatu lub
notarialnie poswiadczonej kopii dokumentu, gdy ztozona kopia dokumentu jest nieczytelna lub
budzi watpliwosci co do jej prawdziwosci. 13. Zamawiajgcy zaleca, aby kazda strona wniosku
(wraz z zatgcznikami do wniosku) byta ponumerowana kolejnymi numerami, a wniosek wraz z
zatgcznikami byt potgczony w sposéb uniemozliwiajgcy jego samoistng dekompletacje (bez
udziatu oséb trzecich) oraz uniemozliwiajgcy zmiane jego zawartosci bez widocznych sladow
naruszenia (np. caty wniosek Wykonawca moze przesznurowac, a konce sznurka trwale
zabezpieczy¢ lub zszy¢ wszystkie strony, co najmniej, na dwie zszywki, itp.). 14. Wszelkie
poprawki lub zmiany w tresci wniosku (w tym w zatgcznikach do wniosku) muszg by¢
parafowane (lub podpisane) wlasnorecznie przez osobe(y) upowazniong(e) do wprowadzenia
takiej poprawki lub zmiany. Parafka (podpis) winna by¢ naniesiona w sposéb umozliwiajgcy
identyfikacje podpisu (np. wraz z imienng pieczatkg osoby sktadajgcej parafke). 15.
Podmiotowe srodki dowodowe oraz inne dokumenty lub oswiadczenia sporzgdzone w jezyku
obcym przekazuje sie wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. 16. Zamawiajgcy informuje, ze
zgodnie z art. 18 ust. 1 w zw. z art. 74 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp wnioski o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu wraz z zatgcznikami sktadane w postepowaniu 0 zamowienie
publiczne sg jawne i podlegajg udostepnieniu od dnia poinformowania o wynikach oceny tych
wnioskow, przy czym nie udostepnia sie informaciji, ktére majg charakter poufny. 17. Zgodnie z
art. 18 ust. 3 ustawy Pzp nie ujawnia sie informacji stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa
w rozumieniu przepisow ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej
konkurencji (Dz. U. z 2026 r. poz. 85), jezeli Wykonawca, wraz z przekazaniem takich
informaciji, zastrzegt, ze nie mogg by¢ one udostepniane oraz wykazat, ze zastrzezone
informacje stanowig tajemnice przedsigbiorstwa. Zamawiajgcy zaleca, aby informacje
stanowigce tajemnice przedsiebiorstwa byly oddzielone od pozostatych jawnych dokumentow i
odpowiednio oznaczone np. ztozone w oddzielnej wewnetrznej kopercie z oznakowaniem
»tajemnica przedsiebiorstwa” lub spiete (zszyte) oddzielnie od pozostatych, jawnych
elementéw wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu i oznaczone jako ,tajemnica
przedsiebiorstwa”. Brak jednoznacznego wskazania, ktére informacje stanowig tajemnice
przedsiebiorstwa oznaczac bedzie, ze wszelkie oSwiadczenia i zaswiadczenia sktadane w
trakcie niniejszego postepowania sg jawne bez zastrzezen. 18. Wykonawcy ponoszg wszelkie
koszty zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem wniosku. 19. Miejsce i sposob sktadania
wnioskow: Wniosek wraz ze wszystkimi podpisanymi zatgcznikami, nalezy umie$ci¢ w
kopercie zapieczetowanej w sposéb gwarantujgcy zachowanie poufnosci jego tresci oraz
zabezpieczajgcy jego nienaruszalnos¢. 20. Koperta winna by¢ zaadresowana oraz opisana
wedtug ponizszego wzoru: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej, 00-463 Warszawa, ul.
Podchorgzych 38, Biuro Finansow - Zamowienia Publiczne, Spr nr 18/BF/SG/26 Wniosek o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu pn.: ,Budowa zabezpieczenia granicy panstwowej
na odcinku lgdowym z Ukraing w Nadbuzanskim Oddziale Strazy Granicznej”. 21. Koperta
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poza oznakowaniem jak wyzej powinna by¢ opatrzona nazwg i adresem Wykonawcy. 22.
Koperte zawierajgcg WNIOSEK O DOPUSZCZENIE DO UDZIALU W POSTEPOWANIU wraz
z wymaganymi dokumentami NALEZY ZtOZYC W KANCELARII BIURA OCHRONY
INFORMACJI KOMENDY GEOWNEJ STRAZY GRANICZNEJ W WARSZAWIE PRZY UL.
PODCHORAZYCH 38, budynek nr 5, pokdj nr 47, w godz. 8:30-15:30 (od poniedziatku do
pigtku), tel. kontaktowy - po linii miejskiej: +48 225004372 lub +48 225135337, z biura
przepustek - po linii resortowej 76604372 lub 76605337. Wykonawca (na zgdanie) otrzyma
pisemne potwierdzenie ztozenia wniosku. 23. Konsekwencje ztozenia wniosku niezgodnie z
ww. opisem (np. potraktowanie wniosku jako zwyktej korespondencji i nie dostarczenie jej na
miejsce sktadania wnioskow w terminie okreslonym w ogtoszeniu) ponosi Wykonawca. 24.
Zgodnie z art. 401 ust. 3 ustawy Pzp zgtoszenie wniosku o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu moze nastgpic telefonicznie przed uptywem terminu sktadania wnioskow o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu. Wniosek uwaza sie za ztozony w terminie, jezeli
przed uptywem terminu skftadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu zostat
on wystany i Zamawiajgcy otrzymat go nie pézniej niz w terminie 14 dni od dnia uptywu
terminu sktadania wnioskow. 25. Wykonawca moze wprowadzi¢ zmiany lub wycofa¢ ztozony
wniosek przed uptywem terminu skfadania wnioskow, przy czym: a) w przypadku wycofania
wniosku, Wykonawca sktada pisemne oswiadczenie, ze wniosek swoj wycofuje, w zamknietej
kopercie zaadresowanej jak w pkt. 20 z dopiskiem ,wycofanie”, b) w przypadku zmiany
whniosku, Wykonawca sktada pisemne oswiadczenie, ze wniosek swoj zmienia, okreslajgc
zakres i rodzaj tych zmian, a jesli oSwiadczenie o zmianie pocigga za sobg koniecznos$¢
wymiany czy tez przedtozenia nowych dokumentow — Wykonawca dokumenty te sktada, w
zamknietej kopercie zaadresowanej jak w pkt. 20 z dopiskiem ,zmiana”. 26. Zamawiajgcy
niezwtocznie powiadomi Wykonawce, ktérego wniosek wptynat po wyznaczonym przez
Zamawiajgcego terminie. Zamawiajgcy zwréci wniosek po uptywie terminu do wniesienia
odwoftania. 27. Zgodnie z art. 401 ust. 1 ustawy Pzp w przedmiotowym postepowaniu
komunikacja pomiedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywac sie bedzie zgodnie z
wyborem Zamawiajgcego, za posrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z
dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe, osobiscie, przez postanca, a w przypadku pytan,
uwag, watpliwosci lub odwotan sktadanych przez Wykonawcow do tresci ogtoszenia,
wyjasnien i modyfikacji Zamawiajgcego dotyczacych tresci ogtoszenia, wezwan Wykonawcy
do wyjasnienia tresci wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu (w tym oswiadczen i
dokumentéw ztozonych wraz z ww. wnioskiem) i wyjasnien ztozonych przez Wykonawce w
odpowiedzi na wezwanie, zawiadomienia o wynikach kwalifikacji Wykonawcow, innych
informaciji i zawiadomien kierowanych do Wykonawcow na podstawie przepiséw ustawy Pzp -
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej — na adres e-mail: zp.bf.kg@strazgraniczna.pl
28. Zamawiajgcy przed uptywem terminu skfadania wnioskdw moze zmienic tres¢ ogtoszenia.
Kazda wprowadzona zmiana staje sie integralng czescig tego ogtoszenia. 29. Informacje
dotyczgce ochrony danych osobowych: Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony
0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o
ochronie danych) (Dz. U. UE L nr 119 z 04.05.2016, str. 1, z pézn. zm.), zwanego dalej
,RODQO”. Zamawiajgcy informuje, ze: a) administratorem danych osobowych pozyskanych w
przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od 0sbb fizycznych jest KGSG - 02-585
Warszawa, Aleja Niepodlegtosci 100, b) inspektorem ochrony ww. danych osobowych w
KGSG jest Dyrektor Biura Ochrony Informacii, tel. 22 500 40 35, e-mail: boi.
kg@strazgraniczna.pl c) ww. dane osobowe bedg przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢
RODO w celu zwigzanym z przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania; d) odbiorcami
ww. danych osobowych bedg osoby lub podmioty, ktdrym zostanie udostepniona

174042-2026 Page 5/26


mailto:zp.bf.kg@strazgraniczna.pl
mailto:boi.kg@strazgraniczna.pl
mailto:boi.kg@strazgraniczna.pl

dokumentacja postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ust. 1 ustawy Pzp; e) ww. dane
osobowe bedg przechowywane przez okres 10 lat od dnia zakonczenia przedmiotowego
postepowania, przy czym po uptywie tego okresu dokumentacja moze by¢ zakwalifikowana do
dalszego przechowywania (zgodnie z Decyzjg nr 166 Komendanta Gtéwnego Strazy
Granicznej z dnia 26.11.2020 r. w sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt
w Strazy Granicznej — Dz. Urz. KGSG nr 58 z dnia 26.11. 2020r. z p6zn. zm.); f) obowigzek
podania danych osobowych (pozyskanych przez Zamawiajgcego bezposrednio od osob
fizycznych w postepowaniu) dotyczacych tych oséb jest wymogiem ustawowym okreslonym w
przepisach ustawy Pzp zwigzanym z udziatem w postepowaniu o udzielenie zaméwienia
publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp; g) w
odniesieniu do ww. danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposéb
zautomatyzowany, stosownie do art. 22 RODO; h) osoby fizyczne, ktérych dane osobowe
Zamawiajgcy pozyskat bezposrednio w przedmiotowym postepowaniu posiadajg: — na
podstawie art. 15 RODO - prawo dostepu do wiasnych danych osobowych zgodnie z art. 75
ustawy Pzp; — na podstawie art. 16 RODO - prawo do sprostowania wiasnych danych
osobowych zgodnie z art. 19 ust. 2 i art. 76 ustawy Pzp; — na podstawie art. 18 RODO - prawo
zgdania od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych zgodnie z art. 74
ust. 3 ustawy Pzp; — prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych
Osobowych, gdy osoba, ktorej dane dotyczg uzna, ze przetwarzanie jej danych osobowych
narusza przepisy RODO; i) osobom fizycznym, ktérych dane osobowe Zamawiajgcy pozyskat
bezposrednio w przedmiotowym postepowaniu, nie przystuguje: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit.
b, d lub e RODO - prawo do usuniecia danych osobowych; — prawo do przenoszenia danych
osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; — na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu,
wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania ich danych
osobowych jest art. 6 ust. 1 lit c.

Base juridique:

Directive 2009/81/CE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w
art. 405 ust. 1 (w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp), tj. Wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczna, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r.
poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2025 r. poz. 907 z p6zn.zm), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
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przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1).

Fraude: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktorym mowa w art.
405 ust. 1 (w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r.
poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2025 r. poz. 907 z pdzn. zm. ), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1).

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 1. Z przedmiotowego
postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: h) o ktérym mowa w art. Qust. 1i 3
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
cztfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: 1. Z przedmiotowego
postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
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art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907 z pézn.
zm.), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1).

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 1. Z przedmiotowego postepowania
wyklucza sie Wykonawce, o ktorym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie okreslonym w art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907 z p6zn. zm.), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1). 2. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie
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Wykonawce, o ktorym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 2 ustawy
Pzp), tj. Wykonawce, ktory udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta
rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z
pézn. zm.).

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 1. Z przedmiotowego
postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907 z pézn.
zm.), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1). O udzielenie zaméwienia
mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na
podstawie: 1) art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn.zm.), w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 576/2022 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr
833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE. nr L 111 z 8.4.2022, str. 1 z pdzn. zm.).
Zgodnie z trescig art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem
576 /2022 zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien
publicznych lub koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a
takze zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)e), art. 10 ust. 8, 91 10, art. 11, 12,131 14
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)d), art. 8, art. 10 lit. b)f) i lit. h) j) dyrektywy 2014/24/UE, art.
18, art. 21 lit. b)e) i lit. g)i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)d), lit. f)h) i lit. )
dyrektywy 2009/81 /WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych
zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organow z siedzibg w Ros;ji; b) oséb
prawnych, podmiotéw lub organdéw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w
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ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w
lit. @) niniejszego ustepu; lub; ¢) 0sodb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérych mowa w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotéw, na ktérych zdolno$ci polega siew rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zaméwienia. Podstawa
wykluczenia Wykonawcy z postepowania wynika w tym przypadku bezposrednio z przepisow
art. 5k rozporzgdzenia 833 /2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 2022/576, ktére ma
zasieg ogolny, wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Participation a une organisation criminelle: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie
Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907 z pézn.zm.), d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1).

Motifs d’exclusion purement nationaux: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie
Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i
4 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 907 z pézn.zm.), d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
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ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne; 2. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o
ktérym mowa w art. 405 ust. 2 pkt 1 - 4 i pkt 6 - 7 ustawy Pzp, tj. Wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, spotkg jawng, spotkg partnerska, spotkg komandytowa, spotkg komandytowo-
akcyjng albo osobg prawng, jezeli, odpowiednio, w stosunku do takiej osoby, wspadlnika,
partnera lub cztonka zarzadu, komplementariusza, urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego, lub w zwigzku z podejmowanym przez niego dziataniem lub zaniechaniem
podjeto decyzje o cofnieciu poswiadczenia bezpieczenstwa, o ktérej mowa w art. 33 ust. 11
pkt 1 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych; 2) ktéry naruszyt
zobowigzania w zakresie bezpieczenstwa informaciji lub bezpieczenstwa dostaw; 3) ktérego
uznano za nieposiadajgcego wiarygodnosci niezbednej do wykluczenia zagrozenia dla
obronnosci lub bezpieczenstwa panstwa, takze w inny sposob niz w drodze wydania decyzji o
cofnieciu $wiadectwa bezpieczenstwa przemystowego, o ktérej mowa w art. 66 ustawy z dnia
5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych; 4) ktéry ma siedzibe albo miejsce
zamieszkania w innym panstwie niz panstwa, o ktérych mowa w art. 404 ust. 1; 6) bedgcego
osobg fizyczna, ktéra naruszyta zobowigzania dotyczace bezpieczenstwa informacji lub
bezpieczenhstwa dostaw, w zwigzku z wykonaniem, niewykonaniem lub nienalezytym
wykonaniem zamowienia; 7) jezeli urzedujgcy cztonek jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnik spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusz w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurent naruszyt zobowigzania
dotyczgce bezpieczenstwa informaciji lub bezpieczenstwa dostaw w zwigzku z wykonaniem,
niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem zamdwienia. 3. O udzielenie zamdwienia mogg
ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie: art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). Zgodnie z trescig art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, z postepowania o
udzielenie zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp
wyklucza sie: a) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; b) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
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zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; c) wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z p6zn. zm.) jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 1. Z
przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 1 (w
zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 3) wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: 1. Z przedmiotowego
postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 1 (w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 1. Z
przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 1 (w
zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 5) jezeli zamawiajgcy
moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktorym mowa w art. 405 ust.
1 (w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 6) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego
Zz wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcag
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢é
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.

Biens administrés par un liquidateur: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie
Wykonawce, o ktorym mowa w art. 405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 4) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.
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Etat de cessation d’activités: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o
ktorym mowa w art. 405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp), tj. Wykonawce: 4) w stosunku do ktoérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé,
ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: 1. Z przedmiotowego
postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktorym mowa w art. 405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie
okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 4) w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Insolvabilité: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w
art. 405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp), tj.
Wykonawce: 4) w stosunku do ktoérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Concordat: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w
art. 405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp), tj.
Wykonawce: 4) w stosunku do ktoérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Faillite: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art.
405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 4)
w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos$é, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Faute professionnelle grave: 1. Z przedmiotowego postepowania wyklucza sie Wykonawce, o
ktorym mowa w art. 405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp), tj. Wykonawce: 5) ktéry w sposéb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe,
co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego
dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co
zamawiajgcy jest w stanie wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: 1. Z przedmiotowego
postepowania wyklucza sie Wykonawce, o ktérym mowa w art. 405 ust. 2 pkt 5 (w zakresie
okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp), tj. Wykonawce: 7) ktéry, z przyczyn lezgcych
po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo
diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy
w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadzito do wypowiedzenia
lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
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Titre: Budowa zabezpieczenia granicy panstwowej na odcinku Ilgdowym z Ukraing w
Nadbuzanskim Oddziale Strazy Granicznej

Description: Przedmiotem zamowienia jest budowa zabezpieczenia granicy panstwowej na
odcinku lgdowym z Ukraing w Nadbuzanskim Oddziale Strazy Granicznej. Architektura i
sposob funkcjonowania bariery elektronicznej gwarantuje zautomatyzowang ciggtosé i
skutecznos$¢ monitoringu i ochrony granicy panstwowej oraz zapewnia rozpoznawanie,
identyfikacje zagrozen i ich sprawcéw, gromadzenie materiatu dowodowego oraz
podejmowanie dziatan precyzyjnie ukierunkowanych na zatrzymanie sprawcow. Realizacja
budowy zabezpieczenia granicy panstwowej z Ukraing zapewni wykrywanie wszystkich
zdarzen zwigzanych z przekraczaniem granicy panstwowej, niezaleznie od warunkow
atmosferycznych, rozmieszczenia patroli Strazy Granicznej i wyposazenia technicznego
sprawcéw, a takze zapewni efektywne oddziatywanie prewencyjne na lgdowym odcinku
granicy z Ukraing. W pasie drogi granicznej, zainstalowane zostang: pod powierzchnig gruntu
detekcyjny kabel swiattowodowy (do wykrywania drgan sejsmicznych poruszajgcych sie
obiektow), transmisyjny kabel swiattowodowy (do transmisji danych niezbednych do
funkcjonowania bariery elektronicznej, a takze danych pochodzacych z istniejgcych
technicznych $rodkéw ochrony granicy) oraz kabel zasilajgcy. Ponadto: kamery Swiatta
dziennego oraz kamery termowizyjne niechtodzone zainstalowane na stupach. Wszystkie
dane bedg gromadzone i przetwarzane na serwerach w kontenerach elektro —
teletechnicznych zlokalizowanych na wytypowanych miejscach dla kazdej petli danych, a
nastepnie przekazywane do istniejgcego Centrum Nadzoru zlokalizowanego w siedzibie
komendy Nadbuzanskiego Oddziatu Strazy Granicznej obstugiwanego przez operatoréw za
pomocg dedykowanego oprogramowania integrujgcego klasy PSIM. Zamawiajgcy moze
uniewaznic przedmiotowe postepowanie, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub cze$ci zaméwienia, nie zostang mu przyznane, a
mozliwos¢ uniewaznienia postepowania na tej podstawie zostata przewidziana w ogtoszeniu o
zamowieniu (art. 257 ustawy Pzp).

Identifiant interne: Sprawa nr 18/BF/SG/26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 45220000 Ouvrages d'art et de génie civil

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
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Code du programme de financement de I'UE: Fonds pour la gestion intégrée des frontieres
(FGIF) - instrument relatif a la gestion des frontiéres et aux visas (IGFV) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: IZGW .01.01-1Z2.00-0012/24

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia z
postepowania Wykonawca jest zobowigzany do ztozenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu nastepujgcych dokumentéw: 1) aktualnego na dzieh sktadania
wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu OSWIADCZENIA O BRAKU
PODSTAW DO WYKLUCZENIA WYKONAWCY na podstawie art. 405 ust. 1 i ust. 2 pkt 1 —4,
pkt 5 (w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4, 5i7) i art. 405 ust. 2 pkt 6 — 7 ustawy Pzp, art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U.
UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z pézn. zm.) w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady
(UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U.
UE nrL 111 2 8.4.2022, str. 1 z p6zn. zm.), art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514) - wedtug wzoru
stanowigcego ZALACZNIK NR 2 do niniejszego Ogtoszenia o0 zamowieniu - zamieszczonego
na stronie internetowej Zamawiajgcego pod adresem: https://www.strazgraniczna.pl/pl
/zamowienia-publiczne/ogloszone, przy czym: — w przypadku Wykonawcow wspolnie
ubiegajacych sie o0 zamdwienie ww. oswiadczenie sktada kazdy z ww. Wykonawcow, — ww.
oswiadczenie sporzgdzone w postaci papierowej i opatrzone wtasnorecznym podpisem
przekazuje sie w oryginale. 2) INFORMACJI Z KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO w
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp — sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu; 3)
INFORMACJI Z KRAJOWEGO REJESTRU KARNEGO w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka
karnego — sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
whioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, przy czym: — w przypadku
Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie, ww. informacje (w zakresie
wskazanym w pkt. 2 i 3) sktada kazdy z ww. Wykonawcow, 4) INFORMACJI Z
CENTRALNEGO REJESTRU BENEFICJENTOW RZECZYWISTYCH, w zakresie art. 108 ust.
2 ustawy, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzonej nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu. 5)ODPISU LUB INFORMACJI Z KRAJOWEGO REJESTRU
SADOWEGO lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji - sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania
whioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, przy czym: — w przypadku
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie, ww. dokument sktada kazdy z ww.
Wykonawcéw. 6) Wazna KONCESJA wydana na podstawie przepisow ustawy z 13.06.2019r.
o wykonywaniu dziatalnosci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami
wybuchowymi, bronig, amunicjg oraz wyrobami technologig o przeznaczeniu wojskowym lub
policyjnym na obrot w zakresie okreslonym w pozycji WT VIII ust 1 pkt 2 i ust. 4 pkt 1 (Dz.U. z
2020 r. poz, 1545 z p6zn. zm.) i przepisdw wykonawczych wydanych na jej podstawie w
zakresie wytwarzania i/lub obrotu sprzetem okreslonym w Zatgczniku do Rozporzgdzenia
Rady Ministréw z 17.09.2019 r. w sprawie klasyfikacji rodzajéw materiatéw rodzajow
materiatdbw wybuchowych, broni, amunicji oraz wyrobow i technologii o przeznaczeniu
wojskowym lub policyjnym, na ktérych wytwarzanie lub obrot jest wymagane uzyskanie
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koncesiji (Dz.U. z 2019 r. poz. 1888) — w przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie
0 udzielenie zamoéwienia ww. dokument musi przedtozy¢ ten/ci sposrod Wykonawcow, ktéry
/ktorzy bedg realizowac zakres zamowienia wymagajgcy posiadania przedmiotowej koncesii.
Ww. dokumenty, sporzgdzone w postaci papierowej przekazuje sie w oryginale lub jako kopie
poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem. Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem dokonuje
odpowiednio Wykonawca, Wykonawca wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia,
podmiot udostepniajgcy zasoby lub podwykonawca, w zakresie podmiotowych srodkow
dowodowych, ktére kazdego z nich dotyczg. Poswiadczenie za zgodnos¢ z oryginatem
nastepuje poprzez opatrzenie kopii sporzgdzonej w postaci papierowej, wtasnorecznym
podpisem. Poswiadczenia za zgodnosc¢ z oryginatem moze dokonac¢ rowniez notariusz. 7)
Oswiadczenie, Wykonawcy iz jest producentem i posiada petne prawa witasnos$ci oferowanego
oprogramowania integrujgcego klasy PSIM. (Physical Security Information Management).
Stanowigce - wedtug wzoru stanowigcego ZALACZNIK nr 10 do niniejszego Ogtoszenia o
zamowieniu zamieszczonego na stronie internetowej Zamawiajgcego 2. Na potwierdzenie
spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia i kryteriow selekciji,
okreslonych w Sekcji 5.1.9, Wykonawca jest zobowigzany do ztozenia wraz z wnioskiem o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nastepujgcych dokumentow: 1) aktualnego na dzien
sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu OSWIADCZENIA O
SPELNIENIU WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU - wedtug wzoru stanowigcego
ZALACZNIK NR 3 do niniejszego Ogtoszenia o0 zamdwieniu - zamieszczonego na stronie
internetowej Zamawiajgcego przy czym: — w przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych
sie 0 zamowienie, ww. oswiadczenie sktada kazdy z Wykonawcow w zakresie, w jakim
wykazuje on spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu lub kryteriow selekcji, — ww.
oswiadczenie sporzgdzone w postaci papierowej i opatrzone wtasnorecznym podpisem
przekazuije sie w oryginale; 2) POZOSTALYCH DOKUMENTOW | OSWIADCZEN
POTWIERDZAJACYCH SPELNIENIE WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU Z ART.
112 UST. 2 PKT 4 USTAWY PZP | KRYTERIOW SELEKCJI OKRESLONYCH W SEKCJI
5.1.9 NINIEJSZEGO OGLOSZENIA o zamowieniu (dotyczgcych zdolnosci technicznej i
zawodowej Wykonawcy). W przypadku Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia ztozone przez nich dokumenty muszg potwierdza¢ wspolne spetnienie warunkéw
udziatu w postepowaniu. 3) W PRZYPADKU WSPOLNEGO UBIEGANIA SIE O
ZAMOWIENIE PRZEZ WYKONAWCOW DO WNIOSKU NALEZY DOLACZYC AKTUALNE
OSWIADCZENIE, Z KTOREGO WYNIKA, KTORE UStUGI WYKONAJA POSZCZEGOLNI
WYKONAWCY (art. 117 ust. 4 ustawy Pzp). 3. Zgodnie z §4 Rozporzadzenia Ministra
Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych srodkéw
dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze zgda¢ Zamawiajgcy od
Wykonawcy (Dz. U. z 2020 r. poz. 2415 i Dz. U. z 2023 r. poz. 1824): 1) Jezeli Wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej: a) zamiast
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa punkcie 1 ppkt 2) i 3) powyzej ; b)
zamiast odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, o ktérych mowa punkcie 1 ppkt 4) powyzej c) zamiast
informaciji z Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, o ktérej mowa punkcie 1 ppkt
4) powyzej d) zamiast odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, o ktérych mowa punkcie 1 ppkt 5) powyzej
skfada odpowiedni dokument zgodnie z Rozporzgdzeniem Ministra Rozwoju, Pracy i
Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych oraz
innych dokumentéw lub odwiadczen, jakich moze zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy (Dz. U.
22020 r. poz. 2415 i Dz. U. z 2023 r. poz. 1824) Zamiast Koncesji wymienionej w pkt 6
dokumentu potwierdzajgcego, ze Wykonawca posiada uprawnienia do prowadzenia
dziatalnosci zawodowej w zakresie umozliwiajgcym realizacje przedmiotu zaméwienia —
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wydanego zgodnie z przepisami prawa kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania np. koncesji, zezwolenia, licencji lub dokumentu potwierdzajgcego, ze
Wykonawca jest wpisany do jednego z rejestréw zawodowych lub handlowych, prowadzonych
w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania. W formie wymienionej powyzej. 4. Zgodnie z § 11 ust. 2 cyt. powyzej
rozporzgdzenia Zamawiajgcy uzna dokumenty uprawniajgce do dostepu do informac;ji
niejawnych wydane przez inne panstwa, jezeli odpowiada¢ one bedg dokumentom o
adekwatnej klauzuli tajnosci wydanym zgodnie z przepisami ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o
ochronie informacji niejawnych.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU: 1. W celu
wykazania spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych zdolnosci zawodowe;j
Wykonawcy - Wykonawca musi udowodnic, ze wykonat nalezycie, a w przypadku $wiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonuje nalezycie w okresie ostatnich 5 lat przed
uptywem terminu sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy 1 ROBOTE BUDOWLANA O £tACZNEJ
WARTOSCI BRUTTO NIE MNIEJSZEJ NIZ 45 MLN ZtOTYCH, obejmujgcg zadania o
charakterze zblizonym do przedmiotu zaméwienia tj. wykonanie kompleksowej ochrony
obwodowej lub liniowej obiektow lub obszaréw/terenéw z wykorzystaniem kabli detekcyjnych i
/lub kamer termowizyjnych instalowanych stacjonarnie na stupach kamerowych lub wiezach
obserwacyjnych. W przypadku Wykonawcéw wspélnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia warunek ten musi spetnia¢ w catosci co najmniej jeden z tych Wykonawcoéw. 2.
Na potwierdzenie spetnienia powyzszego warunku Wykonawca musi ztozy¢ nastepujgce
dokumenty: a) wykaz robot budowlanych wykonanych, w okresie ostatnich 5 lat przed
uptywem terminu sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych roboty budowlane te zostaty
wykonane b) dowody okreslajgce, czy te roboty budowlane zostaty wykonane, przy czym,
dowodami, o ktérych mowa powyzej, sg referencje badz inne dokumenty sporzadzone przez
podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — inne
odpowiednie dokumenty. Wykaz robot, ktory bedzie ztozony przez Wykonawce wraz z
whnioskiem o dopuszczenie do udziatu w przetargu nalezy sporzgdzi¢ zgodnie z wzorem
stanowigcym ZALACZNIK NR 4. Wymieniony wykaz stanowi zatgcznik do Ogtoszenia o
zamoOwieniu zamieszczonego na stronie internetowej Zamawiajgcego https://www.
strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-publiczne/ogloszone przy czym: — w przypadku
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zaméwienia sktadajg oni jeden wspdlny
wykaz, — ww. oswiadczenie (wykaz) oraz dowody okreslajgce czy zamodwienia wskazane
przez Wykonawce w wykazie zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, sporzgdzone w
postaci papierowej przekazuje sie w oryginale lub jako kopie poswiadczong za zgodnosc¢ z
oryginatem. Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem dokonuje odpowiednio Wykonawca,
Wykonawca wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamodwienia, podmiot udostepniajgcy zasoby
lub podwykonawca, w zakresie podmiotowych srodkéw dowodowych, ktére kazdego z nich
dotyczg. Poswiadczenie za zgodnosc¢ z oryginatem nastepuje poprzez opatrzenie kopii
sporzgdzonej w postaci papierowej, wtasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za zgodnos¢ z
oryginatem moze dokonac¢ rowniez notariusz. Jezeli Wykonawca powotuje sie na
dos$wiadczenie w realizacji zamdwien wykonywanych wspélnie z innymi Wykonawcami, wykaz
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przedstawiony przez Wykonawce musi dotyczy¢ zamowien, w ktérych wykonaniu Wykonawca
ten bezposrednio uczestniczyt, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych, w
ktérych wykonywaniu bezposrednio uczestniczyt lub uczestniczy; — w przypadku wspdlnego
ubiegania sie wykonawcéw o zamowienie Wykonawcy ci zobowigzani sg, zgodnie z art. 117
ust. 4 ustawy Pzp, do ztozenia oswiadczenia, z ktérego wynikac bedzie jaki zakres
zamowienia zrealizuje kazdy z nich. 3. W celu wykazania spetnienia warunkow udziatu w
postepowaniu dotyczgcych doswiadczenia zawodowego i uprawnieh posiadanych przez
osoby, ktére bedg skierowane przez Wykonawce do realizacji zaméwienia - Zamawiajgcy
wymaga, aby Wykonawca potwierdzit dysponowanie osobami zdolnymi do wykonania
zamowienia. Warunek zostanie spetniony, jezeli WYKONAWCA WYKAZE, ZE UBIEGAJAC
SIE O DOPUSZCZENIE DO UDZIALU W ZAMOWIENIU: DYSPONUJE ON: I) a) co najmnigj
1 osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych, b) co najmniej 1
osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane bez ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych do kierowania
robotami budowlanymi, c) co najmniej 1 osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane bez
ograniczen w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
telekomunikacyjnych do projektowania, d) co najmniej 1 osobg posiadajgcg uprawnienia
budowlane bez ograniczeh w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzagdzen
telekomunikacyjnych do kierowania robotami budowlanymi, €) co najmniej 1 osobg
posiadajgcg uprawnienia budowlane bez ograniczeh w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej
do projektowania, f) co najmniej 1 osobg posiadajgcg uprawnienia budowlane bez ograniczen
w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej do kierowania robotami budowlanymi. Na
potwierdzenie spetnienia powyzszego warunku Wykonawca musi ztozy¢ nastepujgce
dokumenty: aktualny na dzien sktadania wnioskow wykaz oséb, ktdre zostang skierowane
przez Wykonawce do realizacji zamowienia wraz z informacjami na temat ich uprawnien
zawodowych i uprawnien do dostepu do informacji niejawnych niezbednych do wykonania ww.
zamowienia, a takze o podstawie do dysponowania tymi osobami, przy czym: — wykaz ten
musi zawiera¢ informacje na temat posiadanego przez kazdg z tych oséb (1) doswiadczenia
zawodowego, (2) uprawnien do dostepu do informacji niejawnych niezbednych do wykonania
ww. zamoéwienia (potwierdzonych waznym poswiadczeniem bezpieczenstwa lub
upowaznieniem uprawniajgcym do dostepu do informaciji niejawnych o klauzuli ,Zastrzezone”
oraz zaswiadczeniem stwierdzajgcego odbycie szkolenia w zakresie ochrony informacji
niejawnych) wraz z informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami, — Pozostate
informacje dotyczgce doswiadczenia zawodowego w Sekcji 5.1.9

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU CIAG DALSZY:
wykaz, ktory bedzie ztozony przez Wykonawce wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu
w przetargu nalezy sporzgdzi¢ zgodnie ze wzorem stanowigcym ZALACZNIK NR 5 do
Ogtoszenia o zamdwieniu zamieszczonym na stronie internetowej Zamawiajgcego https://www.
strazgraniczna.pl/ — dla kazdej z os6b wskazanych w wykazie nalezy przedstawi¢ wazne
poswiadczenie bezpieczenstwa lub pisemne upowaznienie uprawniajgce do dostepu do
informacji niejawnych o klauzuli ,zastrzezone" oraz aktualne zaswiadczenie stwierdzajgcego
odbycie prze te osobe szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych, Il) co najmniej 4
osobami z wyksztatceniem wyzszym: informatyczne, elektroniczne, telekomunikacyjne lub
cybernetyczne. Na potwierdzenie spetnienia powyzszego warunku Wykonawca musi ztozy¢
nastepujagce dokumenty: aktualny na dzien sktadania wnioskéw wykaz osob, ktore zostang
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skierowane przez Wykonawce do realizacji zamowienia wraz z informacjami na temat ich
wyksztatcenia i uprawnien do dostepu do informacji niejawnych niezbednych do wykonania
ww. zamowienia, a takze o podstawie do dysponowania tymi osobami, przy czym: — wykaz
ten musi zawiera¢ informacje na temat posiadanego przez kazdg z tych oséb wyksztatcenia z
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami, — wykaz, ktory bedzie ztozony przez
Wykonawce wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w przetargu nalezy sporzadzic
zgodnie ze wzorem stanowigcym ZALACZNIK NR 5a do Ogtoszenia o zamdwieniu
zamieszczonym na stronie internetowej Zamawiajgcego https://www.strazgraniczna.pl/ — dla
kazdej z os6b wskazanych w wykazie nalezy przedstawi¢ wazne poswiadczenie
bezpieczenhstwa lub pisemne upowaznienie uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych
o klauzuli ,zastrzezone" oraz aktualne zaswiadczenie stwierdzajgcego odbycie prze te osobe
szkolenia w zakresie ochrony informaciji niejawnych. 4. Odnosi sie do obu warunkéw — w
przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia sktadajg oni
jeden wspolny wykaz osob, — ww. oswiadczenie (wykaz) oraz pozostate dokumenty,
sporzgdzone w postaci papierowej przekazuje sie w oryginale lub jako kopie poswiadczong za
zgodnosc z oryginatem. Poswiadczenia za zgodnos$c¢ z oryginatem dokonuje odpowiednio
Wykonawca, Wykonawca wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia, podmiot
udostepniajgcy zasoby lub podwykonawca, w zakresie podmiotowych srodkéw dowodowych,
ktére kazdego z nich dotyczg. Poswiadczenie za zgodnos¢ z oryginatem nastepuje poprzez
opatrzenie kopii sporzgdzonej w postaci papierowej, wtasnorecznym podpisem.
Poswiadczenia za zgodnosc¢ z oryginatem moze dokonaé réwniez notariusz. 5. Potencjat
podmiotu trzeciego: Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu, polegac¢ na zdolnosciach technicznych lub zawodowych podmiotéw
udostepniajgcych zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ust. 1 — 4 ustawy Pzp.
Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby musi potwierdzaé, Zze stosunek tgczacy
Wykonawce z podmiotami udostepniajgcymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostep do tych
zasobow oraz musi okre$la¢ w szczegdlnosci: zakres dostepnych Wykonawcy zasobow
podmiotu udostepniajgcego; sposob i okres udostepnienia Wykonawcy i wykorzystania przez
niego zasobow podmiotu udostepniajgcego te zasoby przy wykonywaniu zamdwienia.
Przyktadowe tresci zobowigzan do udostepnienia Wykonawcy oséb i doswiadczenia
zawodowego zawarto w ZALACZNIKACH NR 6 i NR 7 do niniejszego Ogtoszenia o
zamowieniu — zamieszczonych na stronie internetowej Zamawiajgcego pod adresem:
https://www.strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-publiczne/ogloszone 6. Na podstawie ztozonych
dokumentéw Zamawiajgcy oceni, czy udostepniane Wykonawcy przez podmioty
udostepniajgce zasoby zdolnosci techniczne lub zawodowe, pozwalajg na wykazanie przez
Wykonawce spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, a takze zbada, czy nie zachodzag
wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, ktére zostaty przewidziane wzgledem
Wykonawcy. 7. Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby, sporzgdzone w postaci
papierowej i opatrzone wtasnorecznym podpisem, przekazuje sie w oryginale lub jako kopie
poswiadczong za zgodnosc¢ z oryginatem. Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem dokonuje
odpowiednio Wykonawca lub Wykonawca wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia.
Poswiadczenie za zgodnosc¢ z oryginatem nastepuje przez opatrzenie kopii, sporzgdzonej w
postaci papierowej, wtasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za zgodno$¢ z oryginatem
moze dokonac rowniez notariusz. 8. Jezeli Wykonawca, w celu potwierdzenia spetniania
warunkow udziatu w postepowaniu bedzie polegat na zasobach innych podmiotéw, wéwczas
Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy przedstawienia wraz z wnioskiem w odniesieniu do tych
podmiotéw dokumentdéw o braku podstaw wykluczenia (Sekcja 5.1.6 pkt 1 ppkt 2, 3i4) oraz
oswiadczenia, o tresci zawartej w ZALACZNIKU NR 2A do niniejszego Ogtoszenia o
zamowieniu — zamieszczonym na stronie internetowej Zamawiajgcego pod adresem:
http://www.strazgraniczna.pl/ 9. W przypadku jezeli na podmiot udostepniajgcy zasoby bedzie
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przypadac ponad 10% warto$ci zamdwienia wowczas podmiot ten musi ztozy¢ wraz z
whioskiem oswiadczenie, ze nie podlega on wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 - o tresci zawartej w ZALACZNIKU NR 2B do
niniejszego Ogtoszenia o zamoéwieniu — zamieszczonym pod adresem:https://www.
strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-publiczne/ogloszone 10. Wykonawca, w przypadku polegania
na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby, przedstawia, wraz z
wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu takze oswiadczenie podmiotu
udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgce spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu lub
kryteriow selekcji, w zakresie, w jakim Wykonawca powotuje sie na jego zasoby - o tresci
zawartej w ZALACZNIKU NR 2C do niniejszego Ogtoszenia o zamdwieniu — zamieszczonym
pod adresem: https://www.strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-publiczne/ogloszone

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: KRYTERIA KWALIFIKACJI: (DALSZYCIAG)
Przewidywana minimalna liczba 3 i liczba maksymalna 5 Obiektywne kryteria wyboru
ograniczonej liczby kandydatow: 1. Zamawiajgcy zastrzega, ze w przypadku gdy liczba
Wykonawcéw, ktorzy ztozyli niepodlegajgce odrzuceniu wnioski o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, bedzie mniejsza od minimalnej liczby okreslonej przez Zamawiajgcego,
Zamawiajgcy moze: 1) kontynuowac postepowanie, zapraszajgc do skfadania ofert tych
Wykonawcéw albo 2) zawiesi¢ postepowanie i ponownie opublikowa¢ ogtoszenie o
zamowieniu, okreslajgc, z zastosowaniem przepiséw dotyczgcych terminéw skfadania
whioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, nowy termin sktadania wnioskéw oraz
informujgc o tym Wykonawcéw, ktdrzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu, albo 3)
uniewaznic¢ postepowanie na podstawie art. 258 ust. 1 ustawy Pzp. 2. W przypadku, gdy
wymagane warunki spetni wiecej niz 5 Wykonawcéw Zamawiajgcy dokona oceny punktowe; i
klasyfikacji Wykonawcow w oparciu o wykaz robot budowlanych, wykaz oséb posiadajgcych
uprawnienia zawodowe oraz wykaz osob posiadajgcych wyksztatcenie. 3. Ocenie punktowej
podlegac bedzie: a) doswiadczenie Wykonawcy, na podstawie ztozonego wykazu robot
budowlanych i dotgczonych do niego dokumentéw potwierdzajgcych, ze zamowienia
wskazane w Wykazie zostaty wykonane nalezycie. Wykonawcy, za kazde dodatkowe
zamowienie wskazane w Wykazie zamdwien, spetniajgce wymagania Zamawiajgcego,
zostanie przyznane 2 punkty. b) dysponowanie osobami posiadajgcych uprawnienia
zawodowe na podstawie ztozonego wykazu osob i dotgczonych do niego dokumentéw
potwierdzajgcych, ze osoby posiadajg wymagane uprawnienia zawodowe i uprawnienia do
dostepu do informacji niejawnych. Wykonawcy, za kazde 6 dodatkowych osob wskazanych w
Wykazie oséb z uprawnieniami, spetniajgcg wymagania Zamawiajgcego, zostanie przyznany 1
punkt. c) dysponowanie osobami posiadajgcych wyksztatcenie wyzsze na podstawie
ztozonego wykazu osob i dotgczonych do niego dokumentow potwierdzajgcych, ze osoby
posiadajg wymagane wyksztatcenie. Wykonawcy, za kazde 4 dodatkowe osoby wskazane w
Wykazie os6b z wyksztatceniem wyzszym, spetniajgcg wymagania Zamawiajgcego, zostanie
przyznany 1 punkt. 4. W przypadku uzyskania przez dwoch lub wiecej Wykonawcéw
jednakowej liczby punktow o kolejnosci bedzie decydowac sumaryczna wartos¢ brutto roboét
budowlanych spetniajgcych wymagania Zamawiajgcego, wskazanych przez Wykonawce
dodatkowo w wykazie. Jezeli nie bedzie mozna rozstrzygnac¢ o kolejnosci tych Wykonawcow w
rankingu, poniewaz sumaryczna wartos¢ brutto wykazanych dodatkowo zamowien bedzie u
kazdego z nich taka sama, to wszyscy ci Wykonawcy, ktérzy otrzymajg takg samg liczbe
punktéw i znajdg sie na tej samej pozycji co siocdmy Wykonawca zostang zaproszeni do
kolejnego etapu postepowania. 5. Jezeli liczba Wykonawcéw, ktorzy spetniajg warunki udziatu
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w postepowaniu bedzie wynosi¢ co najmniej 3 i jednoczesnie bedzie nie wigksza niz 5 (piec),
Zamawiajacy zaprosi do sktadania ofert wszystkich Wykonawcow, ktérzy spetniajg warunki
udziatu, bez przyznawania punktow.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Warunkiem udziatu w postepowaniu jest posiadanie
waznej Koncesji wydanej na podstawie przepisow ustawy z 13.06.2019 r. o wykonywaniu
dziatalnosci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybuchowymi, bronig,
amunicjg oraz wyrobami technologig o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym na obrét w
zakresie okreslonym w pozycji WT VIII ust 1 pkt 2 i ust. 4 pkt 1 (Dz.U. z 2020 r. poz, 1545 z
pozn. zm.) i przepiséw wykonawczych wydanych na jej podstawie w zakresie wytwarzania i
/lub obrotu sprzetem okreslonym w Zatgczniku do Rozporzgdzenia Rady Ministrow z
17.09.2019 r. w sprawie klasyfikacji rodzajéw materiatdw rodzajow materiatéw wybuchowych,
broni, amunicji oraz wyrobdw i technologii o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym, na
ktérych wytwarzanie lub obrot jest wymagane uzyskanie koncesji (Dz.U. z 2019 r. poz. 1888)
Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena - K1
Description: Punkty w kryterium ,Cena (K1)" zostang obliczone wg wzoru na minimalizacje.
Ocenie podlegac bedzie oferta badana w stosunku do oferty najtanszej zgodnie z wzorem
zawartym w SWZ.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Gwarancja (K2)
Description: Okres gwarancji
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 35
Critere:
Type: Qualité
Nom: Czas realizacji umowy (K3)
Description: Czas realizacji umowy
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
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Adresse des documents de marché: https://www.strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-publiczne
/ogloszone

Canal de communication ad hoc:

URL: https://www.strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-publiczne/ogloszone

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Une habilitation de sécurité est requise
Description: 1. O udzielenie zaméwienia w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa mogg
ubiegac sie Wykonawcy majacy siedzibe albo miejsce zamieszkania w jednym z panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub panstwie, z
ktérym Unia Europejska lub Rzeczpospolita Polska zawarta umowe miedzynarodowg
dotyczaca tych zamowien (art. 404 ust. 1 ustawy Pzp). 2. Wykonanie zamodwienia wigze sie z
przetwarzaniem informacii niejawnych o klauzuli "ZASTRZEZONE". Na Wykonawcy cigzy
obowigzek zapewnienia ochrony informacji niejawnych uzyskanych w trakcie postepowania o
udzielenie zamowienia oraz po jego zakonczeniu, w sposob okreslony w przepisach o
ochronie informaciji niejawnych. Opis Przedmiotu Zamowienia i umowa stanowigce zatgczniki
do Specyfikacji Warunkéw Zamowienia sg dokumentami niejawnymi o klauzuli
"ZASTRZEZONE" 3. Wykonawca musi wykazaé, ze posiada zdolno$¢ do ochrony informacji
niejawnych o klauzuli minimum ,zastrzezone” - zgodnie z Ustawg z dnia 5 sierpnia 2010 r. o
ochronie informaciji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209). 3. Na potwierdzenie posiadania
tej zdolnosci Wykonawca jest zobowigzany do ztozenia aktualnego na dzien skfadania
whnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu oswiadczenia o posiadaniu przez
Wykonawce zdolnosci do ochrony informacji niejawnych - wedtug wzoru stanowigcego
ZALACZNIK NR 8 do niniejszego Ogtoszenia o0 zaméwieniu — zamieszczony na stronie
internetowej Zamawiajgcego pod adresem: https://www.strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-
publiczne/ogloszone, a w odniesieniu do kazdej z os6b bezposrednio zaangazowanych w
realizacje umowy, ktére bedg miaty dostep do informacji niejawnych nastepujgcych
dokumentéw wymaganych ustawg o ochronie informacji niejawnych: a) waznego
poswiadczenia bezpieczehstwa lub upowaznienia uprawniajgcego do dostepu do informaciji
niejawnych o klauzuli ,Zastrzezone”; b) waznego zaswiadczenia stwierdzajgcego odbycie
szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych. 4. W zakresie zapewnienia
bezpieczenstwa informacji niejawnych Wykonawca zostanie zobowigzany przez
Zamawiajgcego do spetnienia wymagan okreslonych w art. 407 ustawy Pzp. 5. Szczegbtowe
wymagania w zakresie zapewnienia przez Wykonawce bezpieczenstwa informacji niejawnych
zostaty okre$lone w Instrukcji Bezpieczenstwa, ktéra stanowi ZALACZNIK NR 9 do
niniejszego Ogtoszenia o zamodwieniu — zamieszczony na stronie internetowej Zamawiajgcego
pod adresem: https://www.strazgraniczna.pl/pl/zamowienia-publiczne/ogloszone. 6.
Udostepnienie SWZ Wykonawcom zakwalifikowanym do drugiego etapu postepowania
nastgpi w formie papierowej. SWZ bedzie nalezato odebra¢ osobiscie w siedzibie
Zamawiajgcego. Osoba odbierajgca SWZ w siedzibie Zamawiajgcego bedzie musiata
przedstawi¢ Zamawiajgcemu nastepujgce dokumenty: upowaznienie do odbioru SWZ, wazne
poswiadczenie bezpieczenstwa lub upowaznienie uprawniajgce do dostepu do informaciji
niejawnych o klauzuli ,Zastrzezone”, wazne zaswiadczenie stwierdzajgce odbycie szkolenia w
zakresie ochrony informaciji niejawnych. 7. Wykonawca jest zobowigzany do zwrotu SWZ wraz
z zatgcznikami po zakohczeniu postepowania.
Conditions de soumission:
Indication obligatoire de la sous-traitance: La part du marché que le soumissionnaire a I’
intention de sous-traiter
Soumission par voie électronique: Non autorisée
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Raisons pour lesquelles la soumission par voie électronique n'est pas possible: Protection des
informations particulierement sensibles

Description: 1. Miejsce i sposdb sktadania wnioskéw: a) Wniosek wraz ze wszystkimi
podpisanymi zatgcznikami, nalezy umiesci¢ w kopercie zapieczetowanej w sposéb
gwarantujgcy zachowanie poufnosci jego tresci oraz zabezpieczajgcy jego nienaruszalnosc¢; b)
Koperta winna by¢ zaadresowana oraz opisana wedtug ponizszego wzoru: Komenda Gtéwna
Strazy Granicznej, 00-463 Warszawa, ul. Podchorgzych 38, Biuro Finanséw - Zamdéwienia
Publiczne, Postepowanie nr 18/BF/SG/22 Wniosek o dopuszczenie ,Budowa zabezpieczenia
granicy panstwowej na odcinku lgdowym z Ukraing w Nadbuzanskim Oddziale Strazy
Granicznej”; c) Koperta poza oznakowaniem jak wyzej powinna by¢ opatrzona doktadng
nazwg i adresem Wykonawcy. d) Koperte zawierajgcg wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu wraz z pozostatymi wymaganymi dokumentami nalezy ztozy¢ w Kancelarii Biura
Ochrony Informacji Komendy Gtéwnej Strazy Granicznej w Warszawie przy ul. Podchorgzych
38, budynek nr 5, pokdj nr 47, w godz. 8:30-15:30 (od poniedziatku do piagtku), tel. kontaktowy
- po linii miejskiej: +48 225004372 lub +48 225135337, z biura przepustek - po linii resortowej
76604372 lub 76605337. €) Wykonawca (na zgdanie) otrzyma pisemne potwierdzenie
ztozenia wniosku.

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: 1. Wykonawca, ktory zostanie zaproszony przez
Zamawiajgcego do drugiego etapu przetargu i bedzie sktadat oferte musi wnie$¢ wadium w
kwocie 2.000.000,00 zt (stownie: dwa miliony ztotych 00/100). 2. Wadium moze by¢ wnoszone
wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2)
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 4.
Szczegdtowe informacije dotyczgce wniesienia wadium zostang okreslone w Specyfikacii
Warunkéw Zaméwienia, ktéra zostanie przekazana Wykonawcom zaproszonym do sktadania
ofert.

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 24/03/2026 10:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Nie dotyczy

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
1. Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia (np. w formie
konsorcjum). W takim przypadku zastosowanie majg przepisy okreslone w art. 58 — 59 ustawy
Pzp. 2. Wykonawcy wspadlnie ubiegajacy sie o udzielenie zamowienia muszg ustanowic
petnomocnika do ich reprezentowania w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo do
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie niniejszego zamoéwienia
publicznego. 3. Petnomocnictwo, sporzgdzone w postaci papierowej i opatrzone
wiasnorecznym podpisem/podpisami, przekazuje sie w oryginale lub jako kopie poswiadczong
za zgodnosc¢ z oryginatem. Poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem moze dokonac
mocodawca. Poswiadczenie za zgodnosc¢ z oryginatem nastepuje poprzez opatrzenie kopii
sporzgdzonej w postaci papierowej, Wtasnorecznym podpisem. Poswiadczenia za zgodnosc¢ z
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oryginatem moze dokonac¢ rowniez notariusz. 4. Przedsiebiorcy prowadzgcy dziatalnos¢ w
formie spotki cywilnej beda traktowani jako Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o udzielenie
zamowienia.

Arrangement financier: 1. Wszystkie rozliczenia zwigzane z realizacjg zamodwienia bedg
dokonywane w ztotych polskich. 2. Wynagrodzenie za przedmiot zamowienia jest
wynagrodzeniem ryczattowym i stanowi cato$¢ wynagrodzenia naleznego Wykonawcy w
zwigzku z realizacjg umowy. 3. Rozliczenie nastepowac bedzie na podstawie protokotéw
odbioru wedtug zatwierdzonego harmonogramu rzeczowo-finansowego. 4. Zaptata bedzie
dokonana w terminie 21 dni od daty dostarczenia prawidtowo wystawionych dokumentéw
finansowych 5. Szczegbétowe warunki finansowe zostang okreslone w projekcie umowy
dotyczgcym realizacji zamdwienia - zatgczonym do Specyfikacji Warunkéw Zamowienia, ktora
zostanie przekazana Wykonawcom zaproszonym do sktadania ofert.

Sous-traitance:

Le contractant doit indiquer tout changement de sous-traitant(s) au cours de I'exécution du
marché.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 2. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 3.
Odwotanie wnosi sie: 1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1); 3) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia lub wobec tresci dokumentéw
zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 4)
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 2 i 3 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5) Jezeli Zamawiajgcy
nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi
sie nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy,
jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia. B. Zrédio, gdzie mozna uzyskaé informacje na temat sktadania
odwotan: Krajowa Izba Odwotawcza Adres pocztowy: 02-676 Warszawa, ul. Postepu 17a
(Budynek Adgar Plaza) E-mail: odwolania@uzp.gov.pl Tel.: +48 224587801
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
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Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Komenda Gtéwna Strazy
Granicznej

Organisation qui traite les offres: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
Numéro d’enregistrement: 5212921032
Département: Biuro Finanséw
Adresse postale: Al. Niepodlegtosci 100
Ville: Warszawa
Code postal: 02-585
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Biuro Finansow - Zamowienia Publiczne
Adresse électronique: zp.bf.kg@strazgraniczna.pl
Téléphone: +48 22 500 44 29
Adresse internet: https://www.strazgraniczna.pl
Profil de 'acheteur: https://www.strazgraniczna.pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0005
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Biuro Odwotan
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
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Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: fc419520-1b48-4220-bf00-dd632b7d631d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 18

Date d’envoi de I'avis: 11/03/2026 13:15:16 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 174042-2026

Numéro de publication au JO S: 50/2026

Date de publication: 12/03/2026
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